Zmluva o bezodplatnom prevode spravy majetku Statu

¢. 2014/720-HM

uzatvorena pdh 8§ 9 zakona NR SR 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v znerkorégch

predpisov

¢.: 3468/2014/SE/OMTZ - 004

ZMLUVNE STRANY

Prevodca

SLOVENSKA REPUBLIKA
Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

Agentura spravy majetku

Sidlo:
Zastupena:

ICO:

Bankové spojenie:
IBAN:

Vybavuje:

(d’alej len ,, Prevodca®)

a

Nadobudate

Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava
Ing. Jozef DROZD
generalny riadité sekcie majetku a infraStruktdry — narodny riaklite
pre infrastruktiru Ministerstva obrany Slovenskegpubliky na
zéklade plnomocenstva ministra obrany Slovensiegubliky
¢. KaM0-969/2014
30845572
Statna pokladni¢ay. 7000171135/8180
SK76 8180 0000 0070 0017 1135
XHXXXHXXXKXHXXXEXXXIXEXXXIXKXXXXKXX

SLOVENSKA REPUBLIKA
Narodny bezpé&nostny urad

Sidlo:
Zastupena:

ICO:

Bankové spojenie:
IBAN:

Vybavuje:

(d’alej len ,Nadobudatd™)

Budatinska 30, P.O.BOX 16, 850 07 Bratiglav
Ing. Jozef MAGALA
riaditd’ Narodného bezgaostného Uradu
36061701
Statna pokladnicé,7000199517/8180
SK62 8180 0000 0070 0019 9517
XXXXXXXXXXXKXXXXXXXKXXXKXXXK

uzatvaraju tuto Zmluvu o prevode spravy hiioé&ho majetku Staturélej len ,Zmluva“):



Clanok I.
Predmet a (el prevodu

. Predmetom Zmluvy je bezodplatny prevod spravy Himdeo majetku Statu, podrobne
Specifikovany v Prilohé. 1 tejto Zmluvy, zo spravy Prevodcu do spravy Nadiatéa. Priloha
¢. 1 tvori neoddelittnt s&ag’ tejto Zmluvy.

. Hnute’ny majetok Statu pdd bodu 1 toht@lanku, ktory je predmetom bezodplatného prevodu
spravy, je zo skladovych zasob Ozbrojenych sil &igkej republiky a je pdid rozhodnutia

0 prebyt@nosti ¢.p.;: SEMal-34-10/2014 zond 28. maja 2014, vydaného padg 3 ods. 3
zakona NR SR. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v znerkar8gch predpisovd(alej len
.Zakon o sprave majetku Statu“) pre Prevodcu praioit (d’alej len ,predmet prevodu®).

. Prevod spravy predmetu prevodu v sprave Prevodcwskat@nuje na zaklade ZzZiadosti
Nadobudatés.

. Zmluvné strany sa v sulade s ustanoveniami zak@smave majetku Statu dohodli, Ze predmet
prevodu Nadobudaleryuzije na dely merania neziaduceho elektromagnetického vyzamav

Clanok Il
Hodnota predmetu prevodu

. Hodnota predmetu prevodu je gladttovnej evidencie Prevodcu a fgladobstaravacich cien
v celkovej sume:

1 647 835,63€
(slovom: jeden milion Séstostyridsdsedemtisicosemstotridget’eur Sesdesiattri centov).

. Zmluvné strany sa dohodli nbezodplatnom prevode spravy predmetu prevodu v stave,
v akom sa nachadza kiupodpisu tejto Zmluvy.

. Predmet prevodu nebude pred prevodom spravy pedlEtokondiovaniu alebo zv&ad’ ovaniu
a ani opravam.

Clanok Il
Dei prevodu spravy

. Sprava predmetu prevodu sa prevadza na Nadolfadiabediu nadobudnutia dinnosti tejto
Zmluvy. Tymto diom prechadzaju na Nadobud@esSetky prava a povinnosti spravcu majetku
Statu, ktoré pre neho vyplyvaju z platnych vSeobetavaznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky.

. Nadobudatk je opravneny uzivaprevzaty predmet prevodu len na dohodnuiélyia je
povinny dodrziavévsetky platné predpisy égné pre jeho prevadzku a oSetrovanie.



Clanok IV.
Prevzatie predmetu prevodu

1. Predmet prevodu je ulozeny vo VU 1005RSO MO 8&¢j len ,miesto uloZenia®).

2. Nadobudatk je povinny prevzié predmet prevodu v mieste uloZenia najneskér ddr8tdo
dina nadobudnutia dnnosti tejto Zmluvy. Po marnom uplynuti terminueyratia predmetu
prevodu sa zmluvné strany dohodli na dodia¢p lehote na jeho prevzatie v trvani 15 dni,
v ktorej bude Prevodca Nadobudatei Uc¢tova® zakonom stanoveny urok z omeSkania
z hodnoty neprevzatého predmetu prevodu.

3. Po marnom uplynuti dodatoej lehoty na prevzatie predmetu prevodu maju zndustrany
pravo odstupi od Zmluvy. Nadobudafege vSak povinny do 14 dni od odstlipenia od Zmluvy
pisomne zddvodtiPrevodcovi neprevzatie predmetu Zmluvy.

4. Prevzatie predmetu prevodu vykona Nadobddatemieste jeho ulozenia. Presny termin
a spbsob odovzdania a prevzatia predmetu prevodiwipoe dohodne Nadobudavelitdéom
vojenského utvaru v mieste uloZenia najmenéjgacovnych dni vopred.

5. Prevzatie predmetu prevodu sa uskofona zaklade ,Zapisu o odovzdani a prevzati®, yktor
musi obsahova
- nazov odovzdavaného a preberaného predmetu prevodu,
- prisluSenstvo,
- pocet kusov,
- obstaravaciu cenu, vySku opravok a zostatkovi hiodoo odpisoch predmetu prevodu,
- datum odovzdania a prevzatia predmetu prevodu,
- tlatovym pismom uvedené meno Prevodcu a Nadoblalate
- vlastnor&né podpisy opravnenych zastupcov Prevodcu a Nadodiad

6. Za zmluvné strany prevod spravy zabezpe
a) za Prevodcu:

- zmluvné vrahy: XXXXXXXXKXXXK = XXXXXXXXXXXXK
tel.¢.: XXXXXX, fax: XXXXXXXXX
- realizacia zmluvy: XXXXXXXXXXXXX

b) za Nadobudatda:

- zmluvné vzahy: XOXOOXXKXXXXXK — XXXXXXXXXXXX
teld.: XXXXXXXX, fax: XXXXXXXXX
- realizécia zmluvy: XXXXXXXXXKXXXX = XXXXXXXXXXXXX

tel. 8.1 XxXxXxxxX, fax: XXOOXXXXX



3.

4.

1.

Prevodca vyhlasuje, Ze Nadobudat®boznamil so skutaym stavom predmetu prevodu a ze
predmet prevodu nema Ziadne faktické ani pravng,va#torych by Prevodcadase prevodu
spravy na Nadobudd vedel.

Nadobudateévyhlasuje, Ze stav predmetu prevodu je mu zndmialiom stave, v akom kuid
prevodu stoji alezi, ho od Prevodcu prevezmebadiicnosti si nebude o Prevodcovi

uplatiova’ Ziadne finatiné ani iné naroky suvisiace s bezodplatnym prevosioravy predmetu
prevodu podla tejto Zmluvy.

Clanok V.
Vyhlasenia zmluvnych stran

Prevodca vyhlasuje, ze

a) boli splnené vsetky podmienky vyZzadované zakonosprave majetku Statu na prevod
predmetu prevodu Nadobudidgi a je opravneny vykomabezodplatny prevod spravy
predmetu prevodu NadobudEdei,

b) na predmete prevodu neviaznu Ziadne pravne pouinktsé by branili prevodu spravy.

Nadobudatévyhlasuje, ze

a) ma potrebna pravnu spdsobifoa opravnenie na to, aby uzavrel tuto Zmluvu aikpin
vSetky zavazky, ktoré z nej pre neho vyplyvaju;wietie tejto Zmluvy a plnenie zavazkov
z nej vyplyvajucich si nevyZaduje ZiadnfalSie suhlasy alebo oznamenia na zéklade
pravnych predpisov, internych predpisov Nadobl@atelebo dohdd, ktorymi je
Nadobudativiazany,

b) nebol vydany Ziadny rozsudok, uznesenie alebo whanie Ziadneho sudu
alebo rozhodcovského organu alebo akéheodd Statneho alebo spravneho organu, ktoré
by znemo#ovali splnenie povinnosti Nadobudidepoda tejto Zmluvy a neprebieha a ani
nehrozi Ziadne také konanie, ktoré ak by bolo (speZnemoiovalo by splnenie
povinnosti Nadobudalta poda tejto Zmluvy.

Ak sa ktorékdivek z vyhlaseni Nadobuddite ukaze nepravdivym, Prevodca je opravneny
odstupt’ od tejto Zmluvy. Odstupenie od Zmluvy nadobudngnmiog’ diom doréenia
pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy Nadobialat

Ak sa ktorekdvek z vyhlaseni Prevodcu ukaze nepravdivym, Nadatdide opravneny
odstupt od tejto Zmluvy. Odstupenie od Zmluvy nadobudngnmog’ diom dorgenia
pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy Prevadcov

Clanok VI.
Ostatné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platrtodiiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranamicanaos’ diom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnorgisii zmldv vedenom na Urade vlady
Slovenskej republiky.



. Akékol'vek zmeny tejto Zmluvy je mozné vykondviba formou pisomnych dodatkov so
suhlasom oboch zmluvnych stran. Dodatky budu twoeoddelitént sitag’ tejto Zmluvy.

. Tato Zmluva sa povinne zveiigje v sulade so zakonom 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni nigktozdkonov (zdkon o slobode informécii)
v zneni neskorSich predpisov.

. Vztahy neupravené touto Zmluvou sa budu datfisluSnymi ustanoveniami zdkona o sprave
majetku Statu a suvisiacimi vSeobecne zavaznynvingrai predpismi.

. Zmluva je vyhotovena v Siestich (6) rovnopisoclktarych tri (3) obdrzi Nadobuddte tri (3)
Prevodca.

. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa oboznamili s obsakejto Zmluvy, Ze ju uzavreli slobodne,
vazne azrozumitee, nie vtiesni aza nevyhodnych podmienok a nak zsedhlasu s jej
obsahom ju dobrovme podpisuju.

V Bratislave @a .........c..ccoeenn.... 2014 V Bratislave dda ..........ccocveene... 2014
Nadobudatd’ Prevodca
Narodny bezp@&ostny urad Ministerstvo obrany Slovenskej
republiky

Agentura spravy majetku

Ing. Jozef MAGALA Ing. Jozef DROZD
riaditel generalny riadité- narodny riadité
pre infraStruktdru



